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United Nations Development Programme

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME
AND
BRATISLAVA THE CAPITAL CITY OF SLOVAKIA

This Memorandum of Understanding (“MOU”) is entered into by the United Nations
Development Programme (“UNDP”), a subsidiary organ of the United Nations, an
intergovernmental organization established by its Member States with its headquarters
in New York, NY (USA), and Bratislava the Capital City of Slovakia (Hlavné mesto
Slovenskej republiky Bratislava) (“Bratislava”) registered at Primacidlne namestie 1 814
99 Bratislava. UNDP and Bratislava are hereinafter referred to individually as a “Party”
and jointly as the “Parties”;

WHEREAS, UNDP serves in many respects as the operational arm of the United Nations
at the country level and works with partners in numerous countries to promote among
other things sustainable development, eradication of poverty, advancement of women,
good governance and the rule of law;

WHEREAS, UNDP, represented by the UNDP Istanbul Regional Hub, is interested in
enhancing its development activities to support cities in Europe and Central Asia in
addressing urban challenges through innovative systems approaches, strategic learning
portfolios, and participatory governance models;

WHEREAS, the Parties wish to cooperate in areas of mutual concern to enhance the
effectiveness of their development efforts;

WHEREAS Bratislava is the capital of the Slovak Republic and committed to enhancing
community life, sustainability, and fostering a welcoming, vibrant environment for both
residents and visitors;

WHEREAS UNDP and the Government recognizing the benefits of genuine, substantive
cooperation and wishing to pursue a long-term, strategic cooperation, have entered into

this MOU in a spirit of trust and coopgration;

NOW, THEREFORE, the Parties wish to express thejr intention to cooperate as follows:
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Article |
Purpose and Scope

The purpose of this MOU is to provide a framework for non-exclusive cooperation and
facilitate and strengthen collaboration between the Parties in the areas of common
interest identified in Article Il below.

The collaboration between the Parties will be implemented with a focus on technical
cooperation, capacity building, and communication in the field of sustainable cities,
climate change, data research, governance, innovation, and frontier technologies with a
gender mainstreaming and a social inclusion approach.

The Parties shall collaborate in implementing projects that catalyze systemic urban
transformation, accelerate innovative ecosystems, and enhance public sector adaptability
to address pressing challenges related to sustainable and inclusive urban development in
Europe and Central Asia.

Article Il
Areas of Cooperation

The Parties have identified the following activities in which cooperation may be pursued,
with each Party operating subject to its respective mandates, regulations, rules, policies
and procedures:

i) Support the design, organization, and implementation of new urban development
concepts, tools, or services to enhance capacities of city systems, and the development
of solutions to address the challenges of urban development in Europe and Central Asia
with a gender and inclusive perspective. This collaboration will, inter alia, focus on the
following key areas:

a) Municipal services and management, including municipal finance management;

b) Urban Digital Services that improve urban management, service delivery, and
citizen engagement;

c) Innovative Procurement and Alternative Finance: new ways of procurement and
innovative financing mechanisms that enable flexibility, support system
approaches, and attract diverse funding sources;

g .
d) Local Crisis Response capacity to effectively respond to and manage crises,
fostering collaboration among local stakeholders to build resilience;
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e) Innovative municipal governance adoption, including systems approaches,
participatory decision-making and data-driven governance.

f) Inclusive Urban Development: responding to the needs of different generations,
promoting youth engagement, age-friendly public spaces, and intergenerational
collaboration.

g) Children safety: building sustainable cities that guarantee healthier, stable, and
more resilient environments for children and families

ii) Support the partnership with alliances, stakeholders, and innovators to explore and
advance opportunities for cities in Europe and Central Asia, and facilitate partnerships
with Slovak cities.

iii) Identify and develop specific solutions for cities through innovation challenges,
collaboration models, and tools, among other approaches.

iv) Share knowledge and jointly disseminate learnings regarding sustainable and inclusive
urban development through collaborative activities and communications. In particular
through developing regional knowledge sharing practices and learning networks with the
Partners and other Slovak municipalities to exchange insights on urban transformation
challenges and successes.

v) Exchanging experts as speakers or guests in events, courses, seminars, workshops,
conferences, symposia, special ceremonies or other related activities;

vi) Collaborating in the dissemination and promotion of joint initiatives and other
activities of mutual interest to promote sustainable social, economic, and environmental
prosperity in line with the 2030 Agenda;

Article Il
Consultations and Exchange of Information

3.1 The Parties will, on a regular basis, keep each other informed of and consult on
matters of common interest, which in their opinion are likely to lead to mutual
collaboration.

3.2 Consultation and exchange of information and documents under this MOU will be
without prejudice to arrangements, which may be required to safeguard the confidential
and restricted character of certain information and documents. Such arrangements will
survive the termination of this MOU énd of any agreements signed by the Parties within
the scope of this collaboration.

B
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33 The Parties will, at such intervals as deemed appropriate, convene meetings to
review the progress of activities being carried out under the present MOU and to plan
future activities.

3.4 The Parties may invite each other to send observers to meetings or conferences
convened by them or under their auspices in which, in the opinion of either Party, the
other may have an interest. Invitations will be subject to the procedures applicable to
such meetings or conferences.

Article IV
Visibility

The Parties recognize the importance of providing visibility to their cooperation under this
MOU and therefore agree to acknowledge the role and contribution of each Party in all
public information documentation relating to activities covered by this MOU. The Parties
agree to use each Party’s name and emblem in accordance with the regulations and
policies of each Party and subject to prior written approval of each Party.

Article V
Term, Termination, Renewal, Amendment

5.1.  The proposed cooperation under this MOU is non-exclusive and will have an initial
term of four years from the Effective Date, as defined in Article X (“Effectiveness”), unless
terminated earlier by either Party upon two (2) months’ notice in writing to the other
Party. The Parties may agree to extend this MOU in writing for subsequent periods of 2
years under the same terms and conditions.

5.2 Termination of this MOU will not affect any other agreements relating to the
subject matter of this MOU, which will, unless terminated or expired, continue to regulate
the relationship between the Parties in accordance with the terms thereof.

5.3 This MOU may be amended only by mutual written agreement of the Parties,
signed by their duly appointed representatives.
Article VI
Notices

Any notice or request required or permitted to be given or made under this MOU shall be
in writing. Such notice or request shall be deemed to have been duly given or made when
it shall have been delivered by hand, email or certified mail to the party to which it is
required to be given or made at the address specified below or such other address as shall
be hereafter notified.

»
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For UNDP:
Steliana Nedera,
Manager of Istanbul Regional Hub, UNDP
UNDP Istanbul Regional Hub
Key Plaza, Abide-i Hurriyet Cad. Istiklal Sok. No:11,
Sisli, Istanbul, 34381 TURKEY
registry.irh@undp.org

For the City of Bratislava Matus Vallo
The Mayor of Bratislava,
The Capital City of the Slovak Republic
Kancelaria primator, Hlavné mesto SR Bratislava
Primacidlne namestie 1
814 99 Bratislava
Slovak Republic
primator@bratislava.sk

Article VII
Legal Provisions Relating to Implementation

7.1 Notwithstanding anything in this MOU to the contrary, (a) this MOU is an
expression of intent and does not constitute a legally binding document; (b) nothing
herein shall be construed as creating a legally binding commitment, financial or
otherwise; (c) nothing herein shall be construed as creating a joint venture and neither
Party shall be an agent, representative or joint partner of the other Party; (d) all of UNDP’s
activities envisaged hereunder are subject to the availability of funding; (e) any funds
received by UNDP shall be used, and all UNDP activities further to this MOU will be carried
out, in accordance with the project documents agreed between UNDP and Bratislava
where the activities will be implemented, and in accordance with the applicable UNDP
regulations, rules, policies and procedures; and (f) each Party shall be responsible for its
acts and omissions and those of its employees, contractors and subcontractors in
connection with this MOU and its implementation.

7.2 To the extent that the Parties wish to create legal or financial obligations with
respect to or resulting from any activity contemplated in this MOU, a separate agreement
related thereto will be concluded between the Parties prior to such activity being
undertaken.

7.3.  The Parties will consult each other, as appropriate and if circumstances so require,
on issues relating to intellectual property and rights thereto, including the necessity of
entering into separate agreement(s) to regulate su'ch issues and rights.
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7.4.  City of Bratislava declares that it has all the necessary powers, authority, and legal
capacity to enter into this MOU and perform its obligations hereunder.

7.5 In the event of inconsistency between any provision of this Article VII and a
provision of another section of the MQU, this Article VII shall prevail.

Article VIII
Settlement of Disputes

Any dispute between UNDP and Bratislava relating to this MOU will be settled amicably by the
Parties through direct negotiation.

Article IX
Privileges and Immunities

Nothing in or relating to this MOU shall be deemed a waiver, express, or implied, of any
of the privileges and immunities of the United Nations, including its subsidiary organs.

Article X
Effectiveness

This MOU will become effective on the date in which it is duly signed by both Parties
(“Effective Date”).
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IN WITNESS WHEREOF, the duly authorized representatives of the Parties affix their
signatures below.

FOR UNDP: FOR City of Bratislava:
DocuSigned by: P

Digitally
Signed

Steliana Nedera " > Matus Vallo

Manager of Istanbul Regional Hub, UNDP Mayor of Bratislava, the Capital City

of the Slovak Republic
22-0ct-2024
Date Date
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Rozvojovy program OSN

MEMORANDUM O POROZUMENI
MEDZI
ROZVOJOVY PROGRAM SPOJENYCH NARODOV
A
HLAVNYM MESTOM SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Toto memorandum o porozumeni (dalej ,Memorandum®) uzatvara Rozvojovy program
Organizacie Spojenych ndrodov, medzivlddna organizdcia zaloZzena svojimi ¢lenskymi
Statmi so sidlom v New Yorku, NY, USA (dalej ,,UNDP“) a Hlavnhym mestom Slovenskej
republiky Bratislavou, registrovanou na adrese Primacidlne ndmestie 1, 814 99 Bratislava
(dalej ,Bratislava®“). UNDP a Bratislava sa dalej oznacuju jednotlivo ako ,strana“ a
spolocne ako ,strany”.

Vzhladom na to, Ze UNDP sluzi v mnohych ohladoch ako operacna zlozka Organizacie
Spojenych ndarodov na urovni krajin a spolupracuje s partnermi v mnohych krajinach s
ciefom podporovat, okrem iného, trvalo udrzatelny rozvoj, odstranenie chudoby, pokrok
v postaveni Zien, spravu veci verejnych a pravny stat,

Vzhladom na to, Ze UNDP, zastupené Istanbulskym regiondlnym centrom, ma zdujem
posilnit svoje rozvojové aktivity na podporu miest v Eurépe a Strednej Azii pri riedeni
mestskych vyziev prostrednictvom inovativnych systémovych pristupov, strategického
vzdeldvania a participa¢nych modelov riadenia,

Vzhladom na to, Ze obe strany si Zelaju spolupracovat v oblastiach spolo¢ného zaujmu s
ciefom zvysit efektivnost svojich rozvojovych snah,

Vzhladom na to, Ze Bratislava je hlavnhym mestom Slovenskej republiky a zaviazala sa
zlepSovat komunitny Zivot, udrZatelnost a vytvarat otvorené a prosperujice prostredie,

pre svojich obyvatelov aj navstevnikov,

Vzhladom na to, Ze UNDP a Bratislava, uznavaju vyhody spoluprace a Zelaju si dlhodobd,
strategicku spolupracu, uzatvaraju toto Memorandum v duchu dévery a spoluprace.

Zmluvné strany chcu vyjadrit umysel spolupracovat nasledovne:
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Clanok |
Ucel a rozsah spoluprace

U¢elom tohto Memoranda je vytvorit ramec pre nevyhradni spolupracu a ulahéit a
posilnit spolupracu medzi zmluvnymi stranami v oblastiach, na ktorych maju obe strany
spolocny zaujem. Tieto oblasti s uvedené v ¢lanku Il tohto Memoranda.

Spolupraca medzi zmluvnymi stranami bude zamerana na technickd spolupracu,
budovanie kapacit a komunikaciu v oblasti trvalo udrzatelnych miest, zmeny klimy,
vyskumu dat, spravy veci verejnych, inovécii a technoldgii so zretefom na rodovu rovnost
a socidlne zaclenenie.

Strany budu spolupracovat pri realizacii projektov, ktoré su katalyzatorom systémove;j
transformacie miest, urychluju tvorbu inovativnych systémov a zlepsSuju adaptabilitu
verejného sektora pri rieSeni vyziev suvisiacich s trvalo udrzatelnym a inkluzivnym
mestskym rozvojom v Eurdpe a Strednej Azii.

Clanok II
Oblasti spoluprace

Zmluvné strany urcili tieto oblasti spoluprace, v ramci ktorych bude kazda strana konat
v sllade s prislusnymi mandatmi, nariadeniami, pravidlami, politikami a postupmi:

i) Podpora tvorby, organizacie a implementdcie novych koncepcii rozvoja miest, ndstrojov
alebo sluZieb na zvysSenie kapacit mestskych systémov a vyvoj rieSeni na rieSenie vyziev
rozvoja miest v Eurdpe a Strednej Azii so zretelom na rodovu rovnost a inkltziu. Tato

v s

spoluprdca sa okrem iného zameria na tieto kl'i¢ové oblasti:
a) komunalne sluzby a riadenie miest, vratane riadenia financii mesta,

b) digitdlne sluzby, ktoré zlepSuju spravu miest, poskytovanie sluzieb a zapdjanie
obcanov,

c) inovativne spOsoby obstaravania a alternativne financovanie: nové sposoby
obstaravania a inovativne mechanizmy financovania, ktoré umoznuju flexibilitu,
podporuju systémové pristupy a pritahuju rézne zdroje financovania,

d) schopnost miest efektivne reagovat a riadit krizy, podporovat spolupracu medzi
zainteresovanymi stranami s cieflom vybudovat odolnost,

e) inovativne spOsoby riadenia miest, vratane aplikacie systémovych pristupov,
participativneho rozhodovania a rozhodovania zalozenom na datach,
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f) inkluzivny rozvoj miest: reagovanie na potreby rbéznych generacii, podpora
zapojenia mladeZe, verejnych priestorov prisposobenych starSim ludom a
medzigeneracénej spoluprace;

g) Bezpecnost deti: budovanie trvalo udrZatelnych miest, ktoré zarucuju zdravsie,
stabilnejSie a odolnejSie prostredie pre deti a rodiny

ii) podpora vytvarania partnerstiev zainteresovanych strdn a inovatorov s cielom
preskimat a rozvijat prileZitosti pre mestd v Eurdpe a Strednej Azii a podporovat
partnerstva so slovenskymi mestami;

iii) identifikacia arozvoj Specifickych rieSeni pre mesta prostrednictvom inovacnych
vyziev, modelov spoluprace a ndstrojov, ako aj inych pristupov;

iv) zdielanie aspolo¢né Sirenie poznatkov, ktoré sa tykaju trvalo udrzatelného a
inkluzivneho urbdnneho rozvoja, vyziev auUspesSnej mestskej transformdcie
prostrednictvom spolo¢nych aktivit a komunikdacie, najma prostrednictvom vytvorenia
systémov regionalneho zdiefania vedomosti a sieti s partnermi a inymi slovenskymi
samospravami;

v) vymena odbornikov ako re¢nikov alebo hosti na podujatiach, kurzoch, seminaroch,
workshopoch, konferenciach, sympéziach, Specialnych udalostiach alebo inych aktivitach;

vi) spolupraca pri Sireni a podpore spolo¢nych iniciativ a inych aktivit spolo¢ného zaujmu
na podporu udrzatelnej socidlnej, hospodarskej a environmentalnej prosperity v sulade s
Agendou 2030;

Clanok li
Konzultacie a vymena informacii

3.1 Strany sa budu pravidelne navzdjom informovat a konzultovat zaleZitosti
spolo¢ného zaujmu, ktoré mozu viest k vzadjomnej spolupraci.

3.2 Konzultacie a vymena informacii a dokumentov podla tohto Memoranda nebudu
mat vplyv na opatrenia, ktoré vyzaduju zabezpelenie déverného a obmedzeného
charakteru urcitych informacii a dokumentov. Takéto dojednania zostanu v platnosti aj
po ukoncéeni tohto Memoranda a akychkolvek dohéd podpisanych zmluvnymi stranami v
ramci tejto spoluprace.

33 Zmluvné strany budu zvoldvat stretnutia v intervaloch, ktoré budu povaZovat za
vhodné, aby zhodnotili pokrok realizovanych aktivit v rdmci tohto Memoranda a
naplanovali dalsie Cinnosti.
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3.4 Strany sa moOzu navzajom dohodnut na vyslani pozorovatelov na stretnutia alebo
konferencie realizované pod ich zastitou, na ktorych podla nazoru jednej zo stran moze
mat druhd strana zdujem. Pozvanky budu podliehat postupom platnym pre takéto
stretnutia alebo konferencie.

Clanok IV
Verejna komunikacia a zviditelfiovanie spoluprace

Strany uznavaju doleZitost verejnej komunikacie a zviditelfiovania spoluprace v ramci
tohto Memoranda, a preto suhlasia s verejnych uvadzanim ulohy, resp. prispevku kazdej
strany vo vietkej verejnej dokumentacii tykajucej sa ¢innosti, na ktoré sa vztahuje toto
Memorandum. Strany suhlasia s tym, Ze budu pouzivat meno a logo kazdej strany v sulade
s predpismi a politikou kazdej strany a na zaklade predchadzajiceho pisomného suhlasu
kazdej strany.

Clanok V
Termin, ukonéenie, predizenie a dodatky

5.1. Spolupracavramci tohto Memoranda je nevyhradnd a dohodnuta na styri roky od
datumu nadobudnutia U¢innosti, tak ako je definované v ¢lanku X (,,U¢innost*), pokial ju
Ziadna zo stran neukonci skor na zdklade vypovednej lehoty, ktora je dohodnutd na dva
(2) mesiace od pisomného dorucenia druhej strane. Zmluvné strany sa mozZu pisomne
dohodnut na prediZeni tohto Memoranda na nasledujice dva roky za rovnakych
podmienok.

5.2 Ukoncenie tohto Memoranda nebude mat vplyv na iné dohody tykajuce sa
predmetu tohto Memoranda, ktoré, pokial nebudd ukonéené alebo sa neskonéi ich
pravoplatnost, budu nadalej upravovat vztah medzi Zmluvnymi stranami v sulade s
podmienkami tohto Memoranda.

5.3 Toto Memorandum moézZe byt zmenené len na zaklade vzdjomnej pisomnej
dohody zmluvnych stran podpisanej ich uréenymi zastupcami.

Clanok VI
Oznamenia

Akékolvek oznamenie alebo Ziadost, ktora sa vyzaduje, alebo povoluje podla tohto
Memoranda, musi mat pisomnu formu. Takéto oznamenie alebo Ziadost sa budu
povazovat za riadne podané, ked budu dorucené osobne, poStou, alebo elektronicky,
ktorej ma byt doruéené, alebo podané na uvedenu adresu nizsie alebo na ind adresu,
ktord bude ozndmena dalej.
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Za UNDP: Steliana Nedera,
Manager of Istanbul Regional Hub, UNDP
UNDP Istanbul Regional Hub
Key Plaza, Abide-i Hurriyet Cad. Istiklal Sok. No:11,
Sisli, Istanbul, 34381 TURKEY

Za Mesto Bratislava: Matus Vallo
Primator hlavhého mesta SR Bratislava
Kancelaria primatora
Hlavné mesto SR Bratislava
Primacidlne namestie 1
814 99 Bratislava

Clanok Vil
Pravne ustanovenia tykajlice sa implementacie

7.1 Bez ohladu na ¢okolvek uvedené v tomto Memorande, (a) toto Memorandum je
vyjadrenim zameru a nepredstavuje pravne zdvazny dokument; (b) ni¢ v tomto
dokumente nemozZno vykladat tak, Ze vytvara pravny, financny alebo iny zavazok; (c) nic
v tomto dokumente sa nebude vykladat ako vytvorenie spolo¢ného podniku a Ziadna zo
zmluvnych stran nebude zastupcom alebo partnerom druhej strany; (d) vSetky Cinnosti
UNDP predpokladané v tomto dokumente podliehaju dostupnosti financovania; (e)
vSetky financné prostriedky prijaté UNDP v ramci tohto Memoranda sa pouziju vyhradne
na Cinnosti sUvisiace s tymto Memorandom, resp. v sulade s dokumentmi dohodnutymi
medzi UNDP a Bratislavou a v sulade s platnymi nariadeniami, pravidlami, politikami a
postupmi UNDP; a (f) kazda zmluvna strana je zodpovedna za svoje ¢iny a opomenutia a
za ¢iny a opomenutia svojich zamestnancov, dodavatelov a subdodavatelov v suvislosti s
tymto Memorandom a jeho implementaciou.

7.2 V rozsahu, v akom si strany praju vytvorit pravne alebo financné zavazky v
suvislosti s akoukolvek ¢innostou uvazovanou v ramci tohto Memoranda, alebo z neho
vyplyvajucou, uzatvoria strany pred uskuto¢nenim takejto ¢innosti osobitnu dohodu.

7.3.  Strany budu vzdjomne konzultovat, podla potreby a ak si to okolnosti vyZzaduju,
otazky tykajuce sa dusSevného vlastnictva a prav, ktoré sa viazu k tomuto Memorandu,
vratane potreby uzavriet samostatni dohodu (dohody) na ich Gpravu.

7.4. Mesto Bratislava vyhlasuje, Ze ma vsetky potrebné pravomoci, opravnenia a
pravnu spodsobilost na uzavretie tohto Memoranda ana plnenie zavazkov z neho
vyplyvajucich.
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7.5 V pripade nesuladu medzi ktorymkolvek ustanovenim ¢lanku VII a ustanoveniami
iného ¢lanku tohto Memoranda, ¢lanok VIl ma prednost.

Clanok Viil
RiesSenie sporov

Akykolvek spor medzi UNDP a Bratislavou tykajuci sa tohto Memoranda budu strany riesit
priatelsky prostrednictvom priameho rokovania.

Clanok IX
Vysady a imunity

Ni¢ obsiahnuté v tomto Memorande alebo s nim suvisiace sa nebude povaZovat za
zrieknutie sa, vyslovné alebo implicitné, akychkolvek vysad a imunit Organizacie
Spojenych narodov, vratane jej organov.

Toto Memorandum nadobuda platnost v den jeho podpisania oboma zmluvnymi stranami
(,,nadobudnutie ucinnosti“).
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NA DOKAZ TOHO splnomocneni zastupcovia zmluvnych stran pripajaju svoje podpisy

ZA UNDP:

Steliana Nedera
Manazér Istanbulského regiondlneho
centra UNDP

Datum

ZA Mesto Bratislava:

Matus Vallo
Primator hlavhého mesta SR
Bratislava

Datum
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